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Sea Harrier FRS.1
The British Aerospace Sea Harrier was a VTOL / STOVL (Short take-off and vertical landing) capable 
fighter, developed to equip the air arm sections of the British Royal Navy. It entered into service during 
the late ‘70s and early ‘80s with the main operational role of fleet air defence aircraft. In 1982 it 
was deployed on HMS Invincible and HMS Hermes during the Falklands war, fully demonstrating its 
operational effectiveness during the conflict. Unable to match the speed and flight characteristics of 
opposing aircraft such as the Mirage 111, it was nevertheless extremely manoeuvrable and reliable in 
all operating conditions. The Sea Harrier was equipped with an effective offensive armament capability, 
consisting of two 30mm ADEN guns installed in pods under the fuselage and by 4 sub-wing hardpoints 
to launch air-to-air missiles.

EN

Il British Aerospace Sea Harrier è un caccia con caratteristiche VTOL/STOVL (Short take-off and vertical 
landing) sviluppato per equipaggiare i reparti di volo imbarcati della Royal Navy Britannica. Entrò in 
servizio attivo tra la fine degli anni ’70 e l’inizio degli anni ‘80 con il ruolo principale di difesa aerea 
della flotta. Nel 1982, imbarcato sulla HMS Invincible e sulla HMS Hermes partecipò alla guerra delle 
Falkland dimostrando la sua efficacia operativa. Sebbene dotato di caratteristiche di volo subsoniche, 
decisamente inferiori rispetto agli aerei avversari come il Mirage III, era estremamente manovrabile ed 
affidabile in ogni condizione operativa.  Il Sea Harrier era inoltre dotato di un buon armamento offensivo 
costituito da due cannoni da 30 mm. ADEN, installati in pod sotto la fusoliera, e da 4 piloni subalari per 
l’impiego dei missili aria-aria. 

IT

British Aerospace Sea Harrier ist ein Kampfflugzeug mit VTOL-/STOVL-Eigenschaften (Short Take-off and 
Vertical Landing/kurzer Start und senkrechte Landung), das für die Ausrüstung der Flugzeugträger der 
britischen Royal Navy entwickelt wurde. Es wurde Ende der 1970er und Anfang der 1980er Jahre in den 
aktiven Dienst gestellt und hatte die Hauptaufgabe der Flottenluftverteidigung. Im Jahr 1982 war es 
auf der HMS Invincible und der HMS Hermes stationiert und wurde im Falklandkrieg eingesetzt, wo es 
seine Einsatzfähigkeit unter Beweis stellte. Trotz seiner Unterschall-Flugeigenschaften, die denen von 
Konkurrenzflugzeugen wie der Mirage III weit unterlegen waren, war es unter allen Einsatzbedingungen 
äußerst wendig und zuverlässig.  Der Sea Harrier war auch mit einer guten Offensivbewaffnung 
ausgestattet, die aus zwei 30-mm-Kanonen bestand. ADEN, die in Gehäusen unter dem Rumpf installiert 
sind, und 4 Pylone für Luft-Luft-Raketen unter den Tragflächen. 

DE

FR
Le British Aerospace Sea Harrier est un avion de chasse présentant les caractéristiques suivantes VTOL/
STOVL(Short take-off and vertical landing) développé pour équiper les services de vol embarqués de la 
Royal Navy Britannique.  Il est entré en service actif à la fin des années 70 et le début des années 80 avec 
pour rôle principal la défense aérienne de la flotte. En 1982, embarqué sur les HMS Invincible et HMS 
Hermes il participa à la guerre des Malouines, prouvant ainsi son efficacité opérationnelle. Bien que doté 
de caractéristiques de vol subsoniques, bien inférieures à celles d'avions concurrents comme le Mirage 
III, il était extrêmement maniable et fiable dans toutes les conditions d'exploitation.  Le Sea Harrier était 
également équipé d'un bon armement offensif composé de deux canons de 30 mm. ADEN, positionnés 
sous le fuselage, et de 4 pylônes sous les ailes pour l’utilisation des missiles air-air. 

RU
Бритиш Аэроспейс «Си Харриер» - это истребитель с характеристиками VTOL (vertical take-off and 
landing - вертикальный взлёт и посадка)/STOVL (Short take-off and vertical landing - укороченный 
взлет и вертикальная посадка), разработанный для комплектации палубных летных подразделений 
Королевского военно-морского флота Великобритании. Был принят на вооружение в конце 70-х, 
начале 80-х годов главным образом с целью воздушной защиты морского флота. В 1982 году 
на борту HMS Invincible и HMS Hermes принял участие в Фолклендской войте, доказав свою 
эффективность во время операций. Несмотря на то, что его дозвуковая скорость в значительной 
степени уступала скорости самолетов противника, таких как Мираж III, он являлся чрезвычайно 
маневренным и надежным в любых оперативных условиях.  Кроме того, «Си Харриер» имел хорошее 
боевое оснащение, был вооружен двумя подвесными 30-мм пушками ADEN, установленными под 
фюзеляжем, и 4 подкрыльными пилонами для использования ракет класса "воздух-воздух". 

ES
El British Aerospace Sea Harrier es un avión de caza con características VTOL/STOVL (despegue corto 
y aterrizaje vertical) desarrollado para equipar las unidades de vuelo embarcadas de la Royal Navy 
británica. Entró en servicio activo entre finales de los años setenta y principios de los ochenta con la 
función principal de defensa aérea de la flota. En 1982, se embarcó en el HMS Invincible y el HMS 
Hermes y participó en la guerra de las Malvinas, demostrando su eficacia operativa. Aunque estaba 
dotado de características de vuelo subsónicas, muy inferiores a las de aviones adversarios como el 
Mirage III, era extremadamente maniobrable y fiable en todas las condiciones operativas.  El Sea Harrier 
también estaba dotado de un buen armamento ofensivo dotado de dos cañones ADEN de 30 mm , 
instalados en un pod debajo del fuselaje, y cuatro pilones subalares para el empleo de misiles aire-aire. 

NL WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

EN WARNING: Model for adult collector age 14 and over
IT ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di età superiore ai 14 anni
FR ATTENTION: Modèle pour modélistes de 14 and et plus.
DE ACHTUNG: Modellbausatze Für Modellbauer über 14 Jahre.

ES ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anõs.

1

        ATTENTION - Useful advice!
STUDy THE INSTRUcTIONS cAREFULLy PRIOR TO ASSEMBLy. REMOVE PARTS FROM FRAME wITH A SHARP KNIFE OR A PAIR OF ScISSOR AND TRIM AwAy ExcESS PLASTIc. DO NOT 

PULL OL PARTS. ASSEMBLE THE PARTS IN NUMERIcAL SEqUENcE. USE PLASTLc cEMENT ONLy AND USE cEMENT SPARINGLy TO AVOID DAMAGING THE MODEL. BLAcK ARROwS 

INDIcATE PARTS TO BE GLUED TOGETHER. wHITE ARROwS INDIcATE ON wHIcH FRAME THE PARTS MUST BE ASSEMBLED wITHOUT USING cEMENT. THESE LETTERS (A - B - c…) 

INDIcATE ON wHIcH FRAME THE PARTS wILL BE FOUND. PAINT SMALL PARTS BEFORE DETAcHING THEM FROM FRAME. REMOVE PAINT wHERE PARTS ARE TO BE cEMENTED. 

cROSSED OUT PARTS MUST NOT BE USED.

     
        ATTENZIONE - Consigli utili!
PRIMA DI INIzIARE IL MONTAGGIO STUDIARE ATTENTAMENTE IL DISEGNO. STAccARE cON MOLTA cURA I PEzzI DALLE STAMPATE, USANDO UN TAGLIA-BALSA OPPURE UN PAIO DI 

FORBIcI E TOGLIERE cON UNA PIccOLA LIMA O cON cARTA VETRO FINE EVENTUALI SBAVATURE. MAI STAccARE I PEzzL cON LE MANI. MONTARLI SEGUENDO L’ORDINE DELLE NUMER-

AzIONE DELLE TAVOLE. ELIMINARE DALLA STAMPATA IL NUMERO DEL PEzzO APPENA MONTATO FAcENDOGLI SOPRA UNA cROcE. LE FREccE NERE INDIcANO I PEzzI DA INcOLLARE, 

LE FREccE BIANcHE INDIcANO I PEzzI DA MONTARE SENzA cOLLA. USARE SOLO cOLLA PER POLISTIROLO. LE LETTERE (A - B - c…) AI LATI DEI NUMERI INDIcANO LA STAMPATA OVE SI 

TROVA IL PEzzO DA MONTARE. I PEzzL SBARRATI DA UNA cROcE NON SONO DA UTILIzzARE.

        ACHTUNG - Ein nützlicher Rat!
VOR DER MONTAGE DIE zEIcHNUNG AUFMERKSAM STUDIEREN. DIE EINzEINEN MONTAGETEILE MIT EINEM MESSER ODER EINER ScHERE VOM SPRITzLING SORFäLLING ENT-

FERNEN. EVENTUELLE GRATE wERDEN MIT EIcER KLINGE ODER FEINEM ScHMIRGELPAPIER BESEITIGT. KEINESFALLS DIE MONTAGETEILE MIT DEN HäNDEN ENTFERNEN. BEI DER 

MONTAGE DER TAFELNUMERIEUNG FOLGEN. PFEILE zEIGEN DIE zU KLEBENDEN TEILE wäHREND DIE wEISSEN PFEILE DIE OHNE LEIM zU MONTIERENDEN TEILE ANzEIGEN. BITTE 

NUR PLASTIKKLEBSTOFF VERwENDEN. DIE BUcHSTABEN (A - B - c…) NEBEN DEN NUMMEREN zEIGT,AUF wELcHEM SPRITzLING DER zU MONTIERENDE TèIL zU FINDEN IST. DIE MIT 

EINEM KREUz MARKIERTEN TEILE SIND NIcHT zU VERwENDEN.

        ATTENTION - Conseils utiles!
AVANT DE cOMMENcER LE MONTAGE, éTUDIER ATTENTIVEMENT LE DESSIN. DéTAcHER AVEc BEAcOUP DE SOIN LES MORcEAUx DES MOULES EN USANT UN MASSIcOT OU BIEN 

UN PAIR DE cISAUx ET cOUPER AVEc UNE PETITE LAME AVEc DE PAPIER DE VITRE FIN éBARBAGéS EVENTUELS. JAMAIS DéTAcHER LES MORcEAUx AVEc LE MAINS MONTER LES EN 

SUIVANT L’ORDRE DE LA NUMéRATION DES TABLES. ELIMINER DE LA MOULE LE NUMéRO DE LA PIècE qUI VIENT D’êTRE MONTéE, EN LE BIFFANT AVEc UNE cROIx. LES FLécHES 

NOIRES INDIqUENT LES PIècES à cOLLER, LES FLécHES BLANcHES INDIqUENT LES PIècES à MONTER SANS cOLLE. EMPLOyER SEULEMENT DE LA cOLLE POUR POLySTIROL. LES 

LETTRES (A - B - c…) AUx côTéS DES NUMéROS INDIqUENT LA MOULE Où SE TROUVE LA PIècES A MONTER. LES PIècES MARqUèES PAR UNE cROIx NE SONT PAS A UTILISER.

      
        ATENCION - Consejos útiles!
ESTUDIAR LAS INSTRUccIONES cUIDADOSAMENTE ANTES DE cOMENzAR EL MONTAJE. SEPARAR LAS PIEzAS DE LAS BANDEJAS cON UN cUcHILLO AFILADO O UN PAR DE TIJERAS 

y RETIRAR EL ExcESO DE PLáSTIcO O REBADA. NO ARRANcAR LAS PIEzES. MONTAR LAS PIEzAS EN ORDEN NUMéRIcO. UTILIzAR SOLAMENTE PEGAMENTO PARA PLáSTIcO y EN 

POcA cANTIDAD PARA EVITAR qUE SE DANE EL MODELO. LAS FLEcHAS NEGRAS INDIcAN LAS PIEzAS qUE SE DEBEN PEGAR JUNTAS. LAS FLEcHAS BLANcAS INDIcAN LAS PIEzAS 

qUE DEBEN ENSAMBLARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (A - B - c…) INDIcAN EN qUE BáNDEJA SE ENcUENTRAN LAS PIEzAS. PINTAR LAS PIEzAS PEqUEñAS ANTES DE 

SEPARARLAS DE LA BANDEJA. RETIRAR LA PINTURA DE LOS LUGARES POR DONDE SE DEBAN PEGAR LAS PIEzAS.

      
        
        предупреждение - чаевые!
Перед теМ, КАК ПриСтуПить К СБорКе, ВНиМАтельНо изучить чертёж. очеНь оСторожНо отСоедиНить рАСПечАтАННые элеМеНты, иСПользоВАть для этого 

КАНцелярСКий Нож или ПАру НожНиц, СНять НероВНоСти С ПоМощью тоНКого лезВия или С ПоМощью АБрАзиВНой БуМАги. Не отСоедиНять элеМеНты 

руКАМи. ВыПолНить СБорКу СоглАСНо ПорядКу НуМерАции тАБлиц. удАлить из СПиСКА тольКо что СоБрАННую детАль, ПеречёрКиВАя её. чёрНые СтрелКи 

уКАзыВАют детАли для СКлеиВАНия, Белые СтрелКи уКАзыВАют детАли, Которые СоБирАютСя Без Клея. иСПользоВАть тольКо Клей для ПеНоПлАСтА. БуКВы 

(A - B - c…) НА ПроНуМероВАННыХ СтороНА уКАзыВАют лиСт, где НАХодитСя детАль. ПеречёрКНутые детАли Не иСПользуютСя.
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Parts not for use

Telle werden nicht
verwendet

Parti da non utilizzare

Pièces à ne pas
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Flat light ghost gray

F.S. 36375
ItalerI acrylIcPaInt – 4762AP


Flat Black

F.S. 37038
ItalerI acrylIcPaInt – 4768AP


Flat Field draB

F.S. 30118
ItalerI acrylIcPaInt– 4708AP


Flat White

F.S. 37875
ItalerI acrylIcPaInt – 4769AP


Metal Flat aluMiniuM

F.S. 37178
ItalerI acrylIcPaInt – 4677AP


Flat gun Metal

F.S. 37200
ItalerI acrylIcPaInt – 4681AP


Flat dark ghost gray

F.S. 36320
ItalerI acrylIcPaInt – 4761AP


Flat sand

F.S. 33531
ItalerI acrylIcPaInt – 4720AP


gloss red

F.S. 11302
ItalerI acrylIcPaInt – 4605AP


gloss green

F.S. 14090
ItalerI acrylIcPaInt – 4669AP


Flat olive draB

F.S. 37087
ItalerI acrylIcPaInt – 4728AP
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version a «Sea Harrier FrS.1» – 801 Sqn, rnaS - HmS invincible, 1982

version B «Sea Harrier FrS.1» – 700a FligHt, rnaS Yeovilton, 1979
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Flat Black

F.S. 37038
ItalerI acrylIcPaInt – 4768AP

Flat dark grey

F.S. 36173
ItalerI acrylIcPaInt – 4754AP



version B «Sea Harrier FrS.1» – 700a FligHt, rnaS Yeovilton, 1979

version c «Sea Harrier FrS.51» – 300 Squadron, inS vikrant - indian navY, 1982
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gloss White

F.S. 17875
ItalerI acrylIcPaInt – 4696AP

Flat Black

F.S. 37038
ItalerI acrylIcPaInt – 4768AP

Flat dark grey

F.S. 36173
ItalerI acrylIcPaInt – 4754AP


